Montazni systémy pro solarni techniku
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Oveérena a certifikovana kvalita

Znacka K2 Systems je synonymem spolehlivého spojeni a nejvyssi kva-
lity a pfesnosti. Nasi zékaznici a obchodni partnefi to védi uz dlouho.
Nase kompetence a komponenty testuji, potvrzuji a certifikuji nezavislé
organizace.

Certifikaty kvality a produktové certifikaty najdete na adrese
www.k2-systems.com/en/technical-information.
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Vseobecna bezpecnostni upozornéeni

Upozornujeme, Ze je nutné dodrzet nase vseobecné montazni predpisy.
Najdete je na adrese www.k2-systems.com/en/technical-information.

» Systémy sméji montovat a do provozu uvadét pouze osoby, které na zakladé své odborné zpUlsobilosti (napf.
vzdélani nebo Cinnosti), resp. zkusenosti dokazou zarucit zhotoveni v souladu s predpisy.

» Pfed montazi je nutné ovérit, zda produkt odpovida statickym pozadavkdm na misté instalace. U stfeSnich systé-
mU je vzdy nutné ovéfit nosnost stfrechy dané stavby.

» Bezpodminecné dodrzujte narodni a specifické mistni stavebni predpisy, normy a ustanoveni o ochrané zivotniho
prostiedi.

» Dodrzujte predpisy o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci, pfislusné normy a predpisy profesnich sdruzeni!
Dbejte zejména nasledujicich pokynu.
- Pouzivejte bezpecnostni odév (zejména ochrannou pfilbu, pracovni obuv a rukavice).
- Pri praci na stfeSe dodrzujte predpisy o praci na stfechach (napr. pouziti prostredk(l na ochranu proti padu, lese-
ni se zachycovacim zafizenim od vysky okapu 3 m atd.).
-V prabéhu celé montaze je nutna pritomnost dvou osob, tak aby v pfipadé Urazu byla zaruc¢ena rychla pomoc.

» Montazni systémy K2 podléhaji neustalému vyvoji. V jeho ramci mize dojit ke zméné postupl montaze.
Pred montazi proto bezpodminecné ovérte aktualni stav navodu k montazi na adrese
www.k2-systems.com/en/technical-information.

Aktualni verzi vdm na dotadzani také radi zasleme.

» Dbejte navodil k montazi od vyrobce moduld.

» Vyrovnani potencialli mezi jednotlivymi ¢astmi systému provedte v souladu s prislusnymi predpisy platnymi na
misté instalace.

» BEhem celé montaze musi byt zajisténo, aby bylo na misté montaze k dispozici nejméné jedno vyhotoveni navodu
k montazi.

» Pfi nedodrzeni nasich montaznich predpist a navodl k montazi a nepouziti vsech systémovych komponent, resp.
pfi montazi a demontazi soucasti nepofizenych pres nds neneseme odpovédnost za zavady a skody, které v du-
sledku toho vzniknou. V odpovidajicim rozsahu je rovnéz vyloucena zaruka.

» Pfi nedodrzeni nasich vSseobecnych bezpecnostnich upozornéni a pfi montazi nebo instalaci soucasti od jinych
vyrobcu si spolecnost K2 Systems GmbH vyhrazuje pravo na vyluku odpovédnosti.

» Pfi dodrzeni vSech bezpecnostnich upozornéni a spravné instalaci systému mate narok na zaruku na produkt
v délce 12 let! Dbejte nasich zarucnich podminek, které najdete na adrese
www.k2-systems.com/en/technical-information.

Na dotazani vam je samozrejmé také radi zasleme.

» Demontaz systému se provadi podle krokdl montaze, jen v opacném poradi.

» Soucasti K2 z nerezavéjici oceli jsou k dispozici v rliznych tfidach odolnosti proti korozi. V kazdém pripadé ovérte,
jaké zatizeni korozi Ize u daného stavebniho dila nebo soucasti ocekavat.




Vseobecné informace

Systém MiniRail Ize standardné instalovat za nasledujicich podminek. Pfestoze systém dokaze
diky zahrnuti bezpecnostnich faktor( splnit vyssi pozadavky, v pripadé piekroceni uvedenych
hodnot se za Ucelem ovéreni obrat'te na svou kontaktni osobu ze spolecnosti K2 Systems.

@ PoZzadavky na strechu

)

X

» Trapézovy plech od tloustky 0,5mm (pfi pouziti oceli S235 podle DIN EN 10025-1 a hliniku s pevnosti
v tahu 195 N/mm?)

» Sitka horni pasnice min. 22 mm (projektové specifickd minimalni $itka horni pasnice je uvedena v pro-
tokolu z aplikace Base)

» Vzdalenost mezi hornimi pasnicemi 101-350 mm
» Rovna dosedaci plocha kolem vyvrtaného otvoru: @ > 20mm

» Sklon stfechy: 5-75°

Statické pozadavky

» Staticky prikaz konstrukcnich prvkd se pro danou lokalitu automaticky vypoditava pomoci nasi apli-
kace pro projektovani Base.

» Dostatecna pridrzna sila stfeSni krytiny na nosné, resp. podkladni konstrukci

%@ Dulezitd upozornéni k montazi
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» Zakaznik musi dodrzet vseobecné normy a predpisy o ochrané pred bleskem a pfipadné zapojit
odbornika, ktery vytvori koncepci ochrany pred bleskem (pfip. pouzijte svorku na ochranu pred bles-
kem). Pfi tom je nutné dodrzet také specifické predpisy platné v zemi instalace.

» Kazdych maximalné 17,6 m je nutné provést tepelné oddéleni soucasti.

» Pokud je trapézovy plech upevnény pomoci kalot, nesméji se listy MiniRail Sroubovat ke kalotam.
Vzdalenosti bezpodminecné zmérte predem.

» Svorky MiniClamp pro modulové ramy o vysce 30-50 mm
» Pouziti svorek MiniClamp pro montaz na Sirku i pro montaz na vysku

» Dbejte Udajli vyrobce o rozsahu upnuti modulovych svorek a o montazi modul (viz datovy list mo-
dulll od vyrobce) — upevnéni Sroubem M8 s momentem 14 Nm.

» Upevnéni listy MiniRail na trapézovy plech pomoci sroubl do tenkého plechu se stavebné-technickou
homologaci.

» Nepredvrtavejte otvory! Vyjimkou jsou prekryvajici se plechy, aby se predeslo rozestuptm.




Soucasti

Lista MiniRail a svorky MiniClamp

MiniClamp MC Sroub do tenkého plechu
(stredova svorka)

Tésnici paska Vodicf lista pro svorku
7z EPDM MiniClamp

2002341

Sada MiniRail

2002558 / 2002609

MiniClamp MC 30-50mm
bez povrchové Upravy po lisovani / cerné
eloxovani

2002559 / 2002610

MiniClamp EC 30-50 mm
bez povrchové Upravy po lisova-
ni / cerné eloxovani




Vyvyseni pomoci prvkd MiniFive

Na vysku a na sffku

MiniFive End ———— 1 MiniFive Front

Predepsané umisténi svorky MiniRail s prvky

MiniFive Front a End
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mm  MiniRail s MiniFive
Front nebo End

Na vysku

Na Sirku

2002398/2002399

MiniFive Front 5/9 cm

Vyvyseni predni strany;
normalni/vysoké zatizeni snéhem

2002400/2002401

MiniFive End 5/9 cm

Vyvyseni zadni strany;
normalni/vysoké zatizeni snéhem

2002419
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MiniFiveFix

Pro stfedové upevnéni mo-
dulovych rad




Montaz

MiniRail a MiniClamp
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Na Sirku
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Montaz s 5° vyvysenim

Na vysku a na Sirku

@ 750mm +90/-60mm
820mm +90/-60mm

13



< 3 N
Max. 17,6 m Max. 17,6 m
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Poznamky
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Montazni systémy pro solarni techniku

Dékujeme, ze jste se rozhodli pro montaz-
ni systém K2.

Systémy spolecnosti K2 Systems se vyznacuji rychlou a snadnou mon-
tazi.

Doufame, ze vam s tim pomdaze i tento navod.

V pfipadé pfipominek, dotaz( nebo napadi na zlepseni jsme vam radi
k dispozici. Vsechny kontaktni Udaje najdete na adrese:

» www.k2-systems.com/en/contact
» Servisni linka: +49 (0) 7159 42059-0

Plati némecké pravo s vylouc¢enim Umluvy OSN o smlouvach o mezi-
narodni koupi zbozi.
Sidlem soudu je Stuttgart.

Plati nase vSeobecné dodaci podminky; najdete je na adrese:
www.k2-systems.com

K2 Systems GmbH

IndustriestralBe 18
71272 Renningen
Germany

+49 (0) 7159 - 42059 - 0

info@k2-systems.com
www.k2-systems.com
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